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BESKRIVNING

(Dér ej annat anges hénvisar siffrorna inom parentes till plansch B.)

Overvixeln @r av planetvixeltyp och fastsatt pa
huvudvéaxelladans bakre gavel. Konstruktionen
framgar av bild 1 och plansch A och B.

Overvixelns verkningssitt dr féljande:

| direktvixellage ar kopplingslamellen (43) i lige |,
bild 2. Vid kérning framat dverfores kraften fran
véixelladans huvudaxel (69) genom frihjulet (33, 34)
till 6vervéaxelns utgaende axel (25). Vid backning
eller motorbromsning éverféres vridmomentet ge-
nom kopplingslamellen. Detta 4r mojligt darigenom
att kopplingslamellen av fyra fjadrar (54) pressas
mot utgdende axelns koniska del. Vid overviaxel-
lage pressas kopplingslamellen mot bromstrum-
man (41), se I, bild 2. Solhjulet &r harvid last. Vid
kérning tvingas dérfér planethjulen (38) att ro-
tera kring solhjulet (46). Som en féljd hiarav kom-
mer utgdende axeln att rotera snabbare &dn huvud-
axeln,

Inkoppling av 6vervixeln sker pa elektro-hydrau-
lisk vég. Pa viaxelladans lock finns en kontakt som
ar tillslagen da tvaans eller treans (M 31) resp.
fyrans (M 41) véxel &r inlagd. Overvixeln kan
kopplas in endast d& denna kontakt ar tillslagen,
alltsd med andra eller tredje (M 31) resp. fjarde
(M 41) véxeln inkopplad.

Vid inkoppling av 6verviaxeln slar man till en kon-
takt placerad under ratten eller p& instrument-
bradan. Strom passerar denna kontakt och géar via
kontakten pa vixelladan till en solenoid (5) pa
dvervixeln, se bild 3.

YVOLVD
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Bild 1. Overvaxelenhet

B cke roterande delar
Bl Roterande med hégre varvtal &n ingiende axel.
[] Roterande med ingéende axelns varvtal

Bild 2. Overvixelns verkningssitt

| Direktvaxelldge
Il Overvixelldge

Solenoiden har tva lindningar, en grovre, mandver-
lindningen, och en finare, hall-lindningen. Man-
overlindningen péaverkar solenoidens ankare s#
att en ventil, mandverventilen, i 6vervixeln 6pp-
nas. N&r ventilen 6ppnat bryts strémmen genom
mandéverlindningen. Ventilen halles dérefter i 6p-
pet lige av hall-lindningen.

| dvervixelladan finns en kolvpump (4 bild 4) som
drives av en excenter pad huvudaxeln. Nir man-
overventilen (6) 6ppnas (lage | bild 5 och 6) strém-
mar olja under tryck frAn pumpen via ventilen till
tvd cylindrar (1). Kolvarna i cylindrarna pressar
dérvid kopplingslamellen framéat och i kontakt med
bromstrumman.

Bild 3. Elektriskt kopplingsschema

1. Ledning fran 4. Kopplingsstycke
sdkringsdosa 5. Solenoid pa &vervixel

2. Kontrollampa fér 6. Stromstillare pa
dvervaxel viaxellada

3. Stromstéallare for 7. Rela for dvervixel
dvervaxel

41
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Vid urkoppling ér verkningsséttet nagot olika be-
roende pa om overvéxeln dr av tidigare eller se-
nare utférande.

Nir overvixeln kopplas ur pa tid. utf. sédnkes ven-
tilstdngen, varvid kulventilen stinger férbindelsen
mellan pumpen och cylindrarna. | stidllet 6ppnas
kanalen i ventilstdngen och oljan fran cylindrarna
kan stromma genom kanalen och ut i véxellads-
huset, se |l bild 5. Kopplingslamellen pressas da
bakat av fjadern.

P4 sen. utf. sker urkoppling pa ungefiar samma
satt. Skillnaden bestar i att kanalen fran pumpen
mynnar under kulventilen och alltsa dven oljan fran
pumpen kan strémma genom ventilstdngen och till-
baka till vixellddshuset. Hiarigenom kommer pum-
pen att arbeta med ldgre belastning vid direkt-
véxelldge. Se bild 6.

Pa senare utférande utnyttjas dverskottsoljan fran
pumpen fér smorjning av planetvédxeln. Oljan
strommar genom kanaler i frimre delen av Gver-
vixelhuset och ingdende axeln (vdxellddans hu-
vudaxel) till frihjulet och nallagret for axeln. Dar-

efter fangas oljan av en plat och ledes via planet-
hjulen tillbaka till vixellddshuset, se bild 7.

Bild 4. Hydrauliskt system, sen. utf.

1. Hydraulcylinder och 4. Oljepump
-kolv 5. Reduceringsventil
2. Oljesil 6. Man&verventil

3. Avtappningspropp

49

wOLYOD
i e

Bild 5. Manoverventil, tid. utf.

YOLYO
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Bild 6. Manoverventil, sen. utf.

A. Till hydrauleylinder
B. Fran oljepump

|. Overvixellige
Il. Direktvaxelldage

YOLYO
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Bild 7. Oljans véag vid trycksmarjning
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REPARATIONSANVISNINGAR

ARBETEN SOM KAN UTFORAS MED
OVERVAXELN MONTERAD

Kontroll av oljetryck

Koppla ur ¢verviaxeln, sa att ev. oljetryck for-
svinner (sen. utf.). P& tid. utf. kan det vara
nodvéandigt att koppla in och ur oGvervixeln
10—12 ganger for att avldgsna ev. oljetryck.
Tag bort proppen over mandverventilen och
anslut oljemanometer SVO 2415, se bild 8.
OBS! Fjadern (49), tappen (52) och kulan (53)
skall vara kvar i sitt ldge.

Starta och kor vagnen. (Provet kan dven ske
med vagnen uppallad.) Vid en hastighet av
50—60 km/h pa overvixel skall manometern
visa ett tryck av 35—40 kg/cm? (tid. utf. 33—38
kg/cm?). Visar manometern for lagt virde, se
"Felsbkning” betr. orsak och atgérd.

Rengoring av oljesil

Oljesilen skall rengtras vid varje oljebyte. Tappa
dérvid forst av oljan genom att ta bort proppen
(3 bild 4. Mérkt "Drain’') under oljesilen. Darefter
sker rengdringen pa foljande sétt:

1

Tag bort locket (). Tag ut oljesilen (1) och
magnetsatsen (2), se bild 9. Rengér oljesilen
| bensin eller kristallolja. Blas torrt med tryck-
luft.

Kontrollera att packningen (3) ar i gott skick.
Viand den stalkladda sidan mot huset och pla-
cera packningen pa sin plats.

SVO 2415

VL YD
100 84|

Bild 8. Kontroll av oljetryck

3. Ladgg samman de tre magnetbrickorna (sen.

utf.) sa, att de héaftar vid varandra av magnet-
kraften.

Montera oljesilen (1), magnetsatsen (2), ny
packning (4) och locket (b).

Kontroll och justering av manéverventil

1.

2

Hissa upp vagnen och sétt bockar under fram-
och bakaxeln.

Tag bort locket dver mandéverventilens arm.
Koppla in 6vervixeln (motorn stillastaende, 4:e
vaxeln inkopplad). Ar manéverventilen ratt jus-
terad skall en pinne med 4,75 mm (*1s") dia-
meter kunna stickas genom hélet i armen och
in i huset, se bild 10. Om inte, justera tills ratt
lage pa armen erhélles.

Kontrollera strommen genom solenociden med
overvidxeln inkopplad. Strommen skall vara
max. 1 amp. vid 12 volts och max. 2 amp. vid
6 volts system. Ar strommen 10—12 amp. eller
hdogre tyder detta pa att solenoidens ankare
inte gar sa langt in att mandverstrommen bry-
tes.

OBS! Ar strommen genom solenoiden for hog
maste orsaken faststidllas och atgéardas enér
solenoiden i annat fall férstores.

B 5 &

VOLYED
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Bild 9. Demontering av oljesil

Oljesil 4. Packning for lock
2. Magnetsats (sen. utf.) 5. Lock
3. Packning for oljesil 6. Skruvar

43
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Bild 10. Instéllning av mandverventil
1. Kontrolldorn, diam. 4,75 mm

Kontroll av oljepump

1. Koppla ur évervixeln (sen. utf. Tid. utf.: in- och
urkoppling 10—12 ganger) sa att ev. oljetryck
férsvinner. Lyft upp vagnen och sétt bockar
under fram- och bakaxel. Tag bort avtappnings-
proppen och lat oljan rinna ur i en oljeback.

2. Lossa proppen under oljepumpen och tag ut
fiader (8) och kula (6). Lossa ventilsdtet (7)
med nyckel SVO 2419, se bild 11. Rengér och
kontrollera delarna.

3. Kidnn efter med en metalltrad el. dyl. mot
pumpkolven att pumpen arbetar nér utgdende

SVO 2419 o
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Bild 11. Demontering av ventilséate, oljepump

4—4

&
Bild 12. Demontering av oljepump

axeln roterar. (Kér runt motorn nagra varv med
statmotorn; viéxel ilagd och ledningen fréan
tandspolen lossad).

Pumpkolvens slag skall vara 3,2 mm (tid. utf)
eller 4 mm (sen. utf.). Ar pumpkolvens slag kor-
tare méaste pumpen demonteras och orsaken
faststallas.

4, Pumpen demonteras pa féljande sétt:

Lossa skruven, som héller pumpen, genom ha-
let i forldngningsstycket (58). Skruva fast av-
dragaren SVO 2418 pa ventilsédtets plats och
drag ut pumpen, se bild 12.

5. Pumpens olika delar skiljes &t och kontrolleras
noggrant.

6. Pump och pumpventil monteras i motsatt ord-
ning mot demonteringen. Kontrollera att pack-
ningen fér proppen (4, bild 4) ar i gott skick.
Fyll pa olja.

VOLAVO
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Bild 13. Demontering av ventilsdte, reduceringsventil



Kontroll av reduceringsventil

2

Koppla ur éverviaxeln (sen utf. Tid. utf.: in- och
urkoppling 10—12 ganger) sa att ev. oljetryck
forsvinner. Lyft upp vagnen och satt bockar
under fram- och bakaxeln. Tag bort avtapp-

ningsproppen och lat oljan rinna ur i en olje-
back.

Lossa proppen och tag ut fjddern (11) och ven-
tilkdglan (12). Drag ut ventilsdtet (10) med
hjdlp av en liten krok, se bild 13.

Rengdr och kontrollera samtliga packningar
nogrant. Montera delarna i motsatt ordning mot
demonteringen.

Rengoring av manoverventil

¥

Koppla ur overvidxeln (sen. utf. Tid. utf.: in-
och urkoppling 10—12 géanger) sa att ev. olje-
tryck forsvinner.

Tag bort proppen 6ver manéverventilen samt
fiader (49), tapp (52), kula (53) och ventilstang
(16). Kulan kan lyftas upp med en liten magnet
eller med 6gla pa en tunn staltrad, ventilstang-
en med en magnet eller med en spetsad tri-
pinne, som tryckes fast i ventilstangens ur-
borrning.

Rengor de olika delarna noggrant. Ventilstang-
ens (sen. utf.) urborrning rensas med ett 3,1—
3,2 mm borr och ventilhdlet med ett 1,1 mm
borr. Fér ventilstdng av tid. utf. anvdndes 3,1—
3,2 resp. 0,7 mm borr.

Montera delarna i motsatt ordning mot demon-
teringen.

Bild 14. Demontering av kolv

P 120, P 1800

DEMONTERING AV OVERVAXEL

1.

Utfér moment 1—4 enligt "Demontering’ i verk-
stadshandboken, avd. 4 (43) vaxellada M 30—
M 40. Tappa dven ur oljan i évervaxeln.

Lossa kabeln till solenociden.

Lossa skruvarna som haller 6vervixelenheten
vid mellanflansen och tag bort évervéaxelenhe-
ten.

ISARTAGNING AV OVERVAXEL

Nedan féljer en beskrivning pa fullstandig isértag-
ning av overvidxelenheten. Det ar emellertid sil-
lan nddvindigt att ta isdr den helt. Vid isédrtagning
foljes darfor beskrivningen i tillampliga delar.

1.

Tag bort locken éver oljesilen och 6ver hév-
armen (13) for mandverventilen. Tag ut olje-
silen. Lossa skruvarna och lyft ut solenoiden
(18).

Vik ned lasblecken, lossa och tag bort mutt-
rarna for kolvarnas tryckplattor (56). Tag bort
tryckplattorna. Drag ut kolvarna med hjilp av
en tang, se bild 14.

Lossa muttrarna som haller samman broms-
trumma (41), framre (48) och bakre hushalva
(20). Lossa skruvarna successivt runt om sa att
inte snedspénning fran fjddrarna uppstar. Lyft
bort fraimre hushalvan och bromstrumman.

Lyft ut kopplingslamellen (43) komplett med
trycklager och solhjul. Tag bort de fyra fjad-
rarna och tryckplattan. Tag bort lasringarna for
solhjul (46) och lager. Tag ut solhjulet. Drag av
lagret fran kopplingslamellen. Pressa ut lagret
ur hallaren.

Lyft bort planethjul (38) och hallare (45). Av-
ldgsna lasstiften (42) for planethjulsaxlarna
genom att foérst trycka ut dem med en dorn
eller dyl., se bild 15 och déarefter ta bort dem
med en tang. Gar inte detta borras stiften ur
med ett passande borr. Pressa ut planethjuls-
axlarna och tag bort planethjulen. Néllagren i

VOLVO
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Bild 15. Demontering av laspinnar i planethjulsaxlar

4—5
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VOLVO
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Bild 16. Demontering av nallager i planethjul

1.

Dorn SVO 2417

Bild 17. Demontering av nallager, utg. axel

46

&

Utdragare SVO 2423

planethjulen kan pressas ut med dorn SVO
2417, se bild 16.

6. Lossa skruven och drag ut bussningen och lilla
hastighetsmétarhjulet. Lossa muttern for med-
bringaren (26). Drag av medbringaren. Anviand
avdragare SVO 2261 fér runda medbringare
och SVO 2262 fér 6vriga. Placera huset i en
press och pressa ut utgaende axeln (25).

7. Tag bort lasringen (36) (sen. utf.) och oljeled-
platen (brickan) (35) som haller frihjulet i ut-
gaende axeln. Lyft ut frihjulsdetaljerna. Tag
bort tryckbrickan (32). Om sa erfordras drages
nallagret (31) i utgdende axeln ut med verktyg
SVO 2423, se bild 17. Drag av lagret pa ut-
géende axeln, ldmpligen med en s.k. kniv-
avdragare.

8. Tag bort propparna och tag ut delarna f6r man-
overventil, reduceringsventil och utloppsventi-
len for pumpen. Tag bort lasskruven och tag
ut oljepumpen. Om pumpen sitter hart fast, de-
monteras ventilsdtet med nyckel SVO 2419,
se bild 11. Darefter drages pumpen ut med av-

dragare SVO 2418, se bild 12.

INSPEKTION AV OVERVAXEL

Fore inspektionen tvidttas samtliga delar noggrant
rena i fotogen eller kristallolja. Darefter kontrolle-
ras samtliga delar noggrant betrdaffande slitage,
sprickor eller andra skador. Felaktiga delar ut-
bytes.

Kontrollera kul- och néallagren betrdffande spric-
kor, slitage eller andra skador pa kulor, nalar och
banor.

Kontrollera frihjulet. Rullar och banor far inte ha
nagra sprickor eller hack. Kontrollera att ytter-
banan sitter ordentligt fast i utgdende axeln.
Kontrollera kugghjulen. Finns skador pa kuggarna
pa nagot hjul maste de bytas ut.

Kontrollera att inte beldaggen pa kopplingslamel-
len ar brinda eller slitna. Kontrollera att fjadrarna
4r hela och inte har satt sig. Kontrollera ytan pa
tryckbussningen for solhjulet i framre hushalvan.
Bussningen behover bytas endast da ytan har
djupa repor. P4 grund av de snéva toleranserna i
frAga om koncentriciteten med huset, maste déir-
vid framre hushalvan kompl. med bussning bytas.
Kontrollera oljepumpen for skador pa pumpkolv
och rulle.

Kontrollera att kolven léper latt i cylindern. Se till
att inte kolvfjadern &r skadad. Kontrollera ventil-
sate och kula si att det inte finns grader eller
repor pa dem.



Bild 18. Montering av nallager, utg. axel
1. Dorn SVO 2417

Kontrollera manéverventilen for skador och se till
att den loper ldatt i loppet i framre hushalvan,

Kontrollera reduceringsventilen. OBS! Reduce-
ringsventilens kolv och séte ar lappade tillsam-
mans.

Finns skador pa endera maste darfor bada delarna
bytas ut.

Kontrollera cylindrarna fér mandéverkolvarna be-
traffande repor och slitage.

Se till att oljekanalerna ar rena.

—5SVO 2413
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Bild 19. Montering av utgdende axel

P 120, P 1800

Bild 20. Hopsdttning av frihjul, |
1. Fjader

2. Hallare
3. Frihjulsnav

HOPSATTNING AV OVERVAXEL

1. Satt i framre lasringen for lagret (28) i bakre
hushalvan. Pressa i lagret med dorn SVO 2413.

2. Pressa stodlagret (31) for védxellddans huvud-
axel i utgaende axeln (25) med dorn SVO 2417,
se bild 18. Pressa framre lagret pd utgaende
axeln med dorn SVO 2412.

3. Stéd under utgdende axeln med en triklots.
Sétt pa hastighetsmatarhjul (30), distanshylsa
(29) och tryckbricka (24). Pressa pa bakre hus-
halvan med dorn SVO 2413, se bild 19. Sitt
i lasringen fér bakre lagret. Pressa i tédtnings-

24689

Bild 21. Hopsattning av frihjul, 1i
1. Kil

40
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Bild 22. Montering av frihjul
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Bild 23. Montering av lasbricka, tid. utf.

Bild 24. Montering av oljeledplét, sen. utf.
1. Oljeledplat 2. Lasring

4—8

ringen (27) med dorn SVO 2422, Pressa pa
medbringaren (26) med en lamplig hylsa eller
med pressverktyg SVO 2421. Montera bricka
och mutter. Drag och las muttern.

Montera samman frihjulets nav (34), fjider och
rullhallare, se bild 20. Vrid rullhdllaren medurs
sa langt det gar och las den i detta lige med
en kil enligt bild 21. Sétt i rullarna. Ladgg ett
snore eller gummiband om rullarna. Montera
tryckbrickorna och dérefter frihjulet pa sin
plats i utgdende axeln, se bild 22. Ldgg i més-
singsbrickan enligt bild 23. Brickan fistes i
tid. utf. med kornslag eller med mejselspar. |

sen. utf. fastes brickan med en lasring, se bild
24,

Pressa nallagren (39) i planethjulen (38) med
dorn SVO 2417. Lagren skall ligga ndgot under
hjulens sidoytor. Montera samman planethjuls-
hallare, axlar, brickor och planethjul, se bild
25. Styr upp splinsen i planethjulshéallare och
frinjulsnav med dorn SVO 2420, se bild 26.

Montera solhjulet (46) i kopplingslamellen (43).
Séatt ihop skruvar, trycklager och trycklagerhal-
lare. Montera trycklagret p& kopplingslamellen.

Montera kolvarna (14) i framre hushalvan. Mon-
tera samman kopplingslamell, bromstrumma

(41), tryckfjadrar (54), framre hushalva och

‘ YOLWO
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Bild 25. Montering av planethjul, |

1. Planethjulshallare
2. Laspinne
3. Tryckbricka
4. Axel

5. Planethjul
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SVO 2420

Bild 28. Montering av framre hushalva

hjulshallare och frihjulsnav med dorn SVO
2420, se bild 28. Sitt pa brickor och muttrar.
Drag muttrarna litet i taget tills de dr jamnt

voLvo dragna runt om.
24693

9. Montera 6vriga delar i motsatt ordning mot de-
monteringen. Skruva in proppen sa att soleno-
idens ankare bottnar. Kontrollera déarefter att
en pinne med 4,75 mm (°/i”) diameter kan

Bild 26. Montering av planethjul, Il
1. Centreringsdorn SVO 2420

stickas genom armens hal och in i huset, se
bild 29. Justera vid behov. Efter instéllningen

skruvas proppen ut 2'/2 varv, se bild 30 och

bromstrummans bada sidor. |4ses med ldsmutter och lastrad.
Lagg den enligt punkt 7 sammansatta enheten

p& bakre hushalvan. Styr upp splinsen i planet- MONTERING AV OVERVAXEL

Se till att kammen (57) pa4 huvudvixeln for olje-
pumpen &dr viand uppat. Montera dérefter dver-

tryckplattor (50, 56) till en enhet, se bild 27.
Vid hopsittningen strykes tédtningsmedel pa

WL WO

VOLVO Bild 29. Instidllning av mandverventil
5 .
s 1. Kontrolldorn, diam, 4,75 mm.

Bild 27. Hopsittning av framre hushalva 2. Justerbar propp.

49
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vixeln i motsatt ordning mot demonteringen. Fyll
pa olja.

Overvixlar med Auto Transmissions typnr 32/3324
eller hégre har trycksmérjning av nallagren i pla-
nethjulen och utgdende axeln.

Huvudaxeln i vdxellddan har oférdandrat detaljnum-
mer. Detta innebédr att man vid montering av ny
huvudaxel da overvixeln har typnr 32/3324 eller
hégre, maste kontrollera att huvudaxeln &r borrad.
Monterar man en ny overvixel pd en vixellada,
som har huvudaxel av tidigare utférandet, méste
huvudaxeln bytas till senare utférandet.

Undantag fran ovanstdende utgér 32/3333 som
icke har centralsmérjning.

4—10
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Bild 30. Instéllning av justerbar propp.

Propp

2. Lasmutter

3. Packning
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FELSOKNING

‘ FEL |

ORSAK

| ATGARD

OVERVAXELN KOPPLAR INTE IN

Otillrdackligt med olja i vixelladan.
Mandéverventilen felaktigt justerad.
Lackande mandverventil.

For lagt oljetryck pa grund av felaktig ventil.
For lagt oljetryck pa grund av igensatt oljesil.
Lackande backventil vid pumpen.

Brusten returfjdder for pumpkolven.
Solenoiden erhéller ingen strém.

Solenoiden felaktig.

Fyll olja upp till nivdproppen.

Justera ventilen, se sid. 4—3.

Kontrollera mandverventilen och byt felaktiga
delar.

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.
Rengér oljesilen.

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.
Demontera pumpen och byt kolvfjadern.
Kontrollera de i kretsen ingdende delarna.
(Se kopplingsschema, bild 3, p4 sid. 4—1.)

Byt solenoid.

OVERVAXELN KOPPLAR INTE UR

OBS! Detta fel maste atgirdas fortast méjligt. Vagnen far icke backas med éverviixeln
inkopplad d& detta kan orsaka skador pa évervixeln.

Mandverventilen felaktigt justerad.
lgensatt oljekanal i ventilstdngen.

Justera ventilen, se sid. 4-3.
Demontera mandverventilen. Tag ut och rengér
ventilstangen.

KOPPLINGEN SLIRAR | OVERVAXELLAGE

Otillrackligt med olja i vaxelladan.
Slitna eller glacerade kopplingsbeligg.
For lagt oljetryck.

Fyll olja upp till niviproppen.

Tag isdr overvixeln och byt beldggen.
Kontrollera oljetrycket, se sid. 4—3.

Se dven under "Overvixeln kopplar inte in".

KOPPLINGEN SLIRAR | DIREKTVAXELLAGE VID BACKNING ELLER MOTORBROMS

Slitna eller glaserade kopplingsbelidgg.
Igensatt oljekanal i ventilstangen.

For lagt fjadertryck p& kopplingen.

Tag isdr overvixeln och byt beldggen.
Demontera mandverventilen. Tag ut och reng6r
ventilstangen.

Tag isédr overvdxeln och kontrollera fjadrarna for
kopplingstrumman. Byt felaktiga fjadrar.

OVERVAXELN KOPPLAR IN | DIREKTVAXELLAGE

OBS! Giller endast for vixlar av senare utférande med avlastat oljesystem p& direktvixel.

Manodverventilens ventilstding och returhadl igen-

satta.

Rengdr mandverventilen, se sid, 4—5.

4—11
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FELSOKNING MED MANOMETER SVO 2415
UTF. |

For lagt oljetryck bdde pa direktvaxel och overviaxel

Fér lag oljeniva.

lgensatt oljesil.

Lackande backventil.

Brusten returfjader for pumpkolven.
Kéarvande pumpkolv.

Felaktig reducerventil.

Fyll olja upp till nivaproppen.

Rengdr oljesilen.

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.
Demontera pumpen och byt kolvfjadern.
Demontera pumpen. Rengor, ev. byt kolv och cy-
linder.,

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.

For lagt oljetryck pa direktvaxel

Manoverventilens kula tédtar inte mot satet i huset.

Kontrollera mandverventilen och byt felaktiga
delar.

Knacka ev. kulan latt mot sdtet med hjalp av en
metalldorn.

For lagt oljetryck pa overvixel

Manoverventilens kula tatar inte mot ventilstang-
ens site.

Tag bort och rengér kula och ventilstang. Kontrol-
lera ev. byt detaljerna.

UTF. I
For lagt oljetryck pa overvaxel

For lag oljeniva.

Igensatt oljesil.

Lidckande backventil.

Brusten returfjader fér pumpkolven.
Karvande pumpkolv.

Felaktig reducerventil.

Mandverventilens kula tdtar inte mot ventilstang-
ens sate.

4—12

Fyll olja upp till nivaproppen.

Rengor oljesilen.

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.
Demontera pumpen och byt kolvfjadern.
Demontera pumpen. Rengdr, ev. byt kolv och
cylinder,

Kontrollera ventilen och byt ut felaktiga delar.
Tag bort och rengdr kula och ventilstang.
Kontrollera ev. byt detaljerna.



SVO 2261

SV02417 SVO 2418

SV0 2422

SVO 2261
SVO 2262
SVO 2412
SVO 2413
SVO 2415

SVO 2417

SVO 2418

VERKTYG

Foljande specialverktyg erfordras vid arbeten pa &vervéxelenheten.

P 120, P 1800

SVO 2262 SVO 2412 SVO 2413 SVO 2415
ey e —
6 = s w0 S we—— S—
SV0 2420 :

SV0 2419

SVO 2421

Avdragare for runda medbringare.
Avdragare for U-medbringare.

Dorn fér montering av framre lager pa
utgdende axel.

Dorn fér montering av bakre lager pa
utgdende axel.

Manometer for kontroll av oljetryck.
Dorn fér demontering av nallager i
planethjul och fér montering av lager
i planethjul och utgaende axel.

Utdragare for oljepump.

= o —eg

SVO 2423

SVO 2419
SVO 2420

SVO 2421

SVO 2422

SVO 2423

SVO 4030

SvO0 4030

WRILYD
130 E15

Nyckel for ventilsdte, oljepump.
Centreringsdorn for splines i planet-
hjulshéllare och frihjulsnav.
Pressverktyg for montering av med-
bringare.

Monteringsdorn f&r tdtningsring, ut-
gdende axel.

Utdragare for néallager i utgdende
axel,

Utdragare for tédtningsring, utgéende

axel.

413
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SPECIFIKATIONER

Utvaxlingsforhdllande, overvaxel ........... .. .. . i iiinn.. 0,756: 1
Dlapamipans SIRoliage. Hd. X0 o v smrmmmseim i e i 3,2 mm
A ) e P 4 mm
Spel, kolv—cylinderioljepump ....... ... ... ... 0,005—-0,040 mm
(0,0002”—0,0016")
Blhietnek tid ool s conmnais peni G R Bl eeE s SN e 33—38 kg,/cm’
(470—540 Ibs/in?)

sen. utf. (fr.o.m. tillverkningsnr 32—3324—11238 f6r 6vervéxel
till P 120 och 32—3340—-5643 f&6r P 1800) .......... 35—40 kg/cm?
(600-570 Ibs/in?)

Kopplingstryckfjddrar, ldngd:

Belastade med 18,0-215 kg (40—47 lbs) ......... ... ... ........ 33,5 mm (1,215")
SMOTIMBABL. oo imsmnmme v o s e s A R e e i Motorolja
viskogiet [Bret om) v ivsnmiasn o rsis s SAE 30
BUHIEE - opanismmmommn a0 s B S S For Service ML eller hégre
Dlierymd; vixe|lada och SvervANBI © .o i e e e v e - 1,6 liter
ATDRAGNINGSMOMENT Kgm Footpound
MIBtar IO \HBODBRBETET «vooisumnmmes st i e s s o s e 9,0-10,5 65—75
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Rulle

Pumpkolv

Fidder

Héavarm

Pumpcylinder

Kula

Ventilséte

Fijader

Gummiring

Ventilsdte, reduceringsventil

. Fjader

Ventilkdgla

Héavarm

Kolv

Ankare fér solenoid
Ventilstang (réntgenbild)
Solenoid

Kolvpackning
Trycklagerhallare

Hus, bakre del

. Bussning

Hastighetsmétarhjul, mindre

. Utgdende axel

Medbringare

Tatningsring

Kullager

Tryckbricka

Distanshylsa
Hastighetsmatarhjul, storre
Kullager

. Nallager

Tryckbricka
Rullar f6r frihjul

. Frihjulsnav
. Bricka
. Planethjul

Nallager

. Lamellbeldagg

Bromstrumma
Laspinne

. Kopplingslamell
. Axel

Planethjulshallare
Solhjul

. Kullager

Hus, frimre del

. Fjdder (réntgenbild)
. Tryckplatta

Luftningsnippel

. Tapp (rontgenbild)
. Kula (réntgenbild)

Fiader

. Bussning
. Tryckplatta
. Kam

Férlangningsstycke
Ingdende axel
(vaxellddans huvudaxel)
Bakre lock, vixellada

26 25 260 27 28 2930 3 32 133
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LANSCH A. OVERVAXELENHET, tid. utf.
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Rulle

Pumpkolv

Fjdder

Hévarm

Pumpcylinder

Kula

Ventilsate

Fjdader

O-ring

Ventilsite, reduceringsventil

. Fjéader
. Ventilkdgla

Havarm
Kolv

. Ankare for solenoid
. Ventilstang (réntgenbild)

Kolvpackning
Solenoid

. Trycklagerhéllare

Hus, bakre del

. Bussning

. Hastighetsmaétarhjul, mindre
. Kullager

. Tryckbricka

. Utgaende axel

. Medbringare

Tatningsring
Kullager

. Distanshylsa

. Hastighetsmaitarhjul, stérre
. Nallager

. Tryckbricka

. Rullar fér frihjul

. Frihjulsnav

. Oljeledplat

Lasring

. Oljefangare

. Planethjul

. Nallager

. Lamellbeldgg
. Bromstrumma

Laspinne

. Kopplingslamell

. Axel
. Planethjulshallare

Solhjul

. Kullager

Hus, framre del
Fjdder (réntgenbild)

. Tryckplatta
. Luftningsnippel
. Tapp (rontgenbild)

Kula (réntgenbild)
Fjader

Bussning
Tryckplatta

Kam
Férldngningsstycke
Ingdende axel

(vixellddans huvudaxel)
Bakre lock, vdxelldda

27 28 29 30 31

32 33 34 35 36 37
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CH B. OVERVAXELENHET, sen. utf.






